
Odcinek nr 68 - Le français est plus facile que le polonais 

penser à - myśleć o czymś, o kimś 

plus grand - większy 

le plus grand - największy 

plus (np. grand) que - większy niż  

un autre – inny 

une autre - inna   

parfait - doskonały 

 

 

Salut ami ! Salut Sara ! Comment ça va ?  

⏰⏰⏰ 

Ça va bien, merci ! 

Adam, regarde cette caisse à vin ! Elle est grande ! Qu’est-ce que tu penses o cette caisse ? 

Oui ! Qu’est-ce que tu penses à cette caisse ?  

Aaah! „Penser à” signifie „myśleć o czymś” ? 

Oui ! Exactement !  

Ami, s’il te plaît, dis : Myślimy o naszym spotkaniu.  

⏰⏰⏰ 

Nous pensons à notre rendez-vous.  

D’accord ! Jeśli chcę powiedzieć… 

Sara, tu sais comment dire „jeśli” en français. :) Dis-moi, s’il te plait en français.  

Yyy… Attends… Je sais… Si ! Comme en espagnol !  

Bravo ! Alors, comment tu dois dire : jeśli chcę powiedzieć… ? 

Si je veux dire… ? 

Oui ! Super ! Bravo !  

Ami, s’il te plaît, dis : Jeśli chcę powiedzieć... 

⏰⏰⏰ 

Si je veux dire… 

Ok ! Alors, si je veux dire je pense o Tobie, je dis „je pense à toi” ?  

Exactement ! Tu as raison. Tu dis je pense à toi !  

Ami, s’il te plaît, dis : Myślę o Tobie.  



⏰⏰⏰ 

Je pense à toi.  

Ahh ! Ok ! Si je veux dire que myślę o nim, je dis „je pense à lui” ? C’est ça ? 

Bravo ! Oui !  

Ami, s’il te plaît, dis : Czy Pani myśli o nim? 

 

⏰⏰⏰ 

Est-ce que vous pensez à lui ? 

D’accord ! On est dans le magasin. Alors, qu’est-ce que tu penses à cette caisse ?  

Hmm, je ne sais pas si tu veux une caisse à vin grande ou petite ?  

Je veux une caisse à vin większy niż ten, którego je vois là-bas.  

Tu veux une caisse à vin plus grande que cette caisse que tu vois ?  

Plu grand ? A co to jest to „plu” ? „Plujesz duży”? ;) 

Haha ! „Plus” znaczy „więcej” i zapisujemy to dokładnie jak nasze „plus”.  

Oo! No tak, „rozmiar plus” to większy rozmiar. Haha. A les Français nie wymówią „s”, więc 

będzie „plu”. :)  

Oui ! „Grand” to „duży”, ale już „plus grand” to „większy”. A jeśli dodasz „le” przed 

plus to będzie „le plus grand”, czyli „największy”. 

Aha ! C’est facile ! Dodajemy „plus” do słowa, które opisuje jakąś rzecz, a jeśli chcemy 

powiedzieć, że coś jest „naj…”, to dodajemy „le plus”. 

Oui, exactement !  Le plus grand dla jednej męskiej rzeczy. La plus grande dla jednej 

rzeczy żeńskiej albo les plus grands dla wielu męskich i les plus grandes dla wielu 

żeńskich. 

Ami, s’il te plaît, dis : Ten długopis jest większy.  

 

⏰⏰⏰ 

Ce stylo est plus grand.  

Et maintenant : Ta butelka jest największa. 

 

⏰⏰⏰ 

Cette bouteille est la plus grande.  

Ami, s’il te plaît, dis : Te rowery są największe.  

 



⏰⏰⏰ 

Ces vélos sont les plus grands.  

Ok ! Je comprends ! Je veux voir une caisse à vin plus grande.  

Ok ! On demande une caisse à vin plus grande que cette caisse qu'on voit.  

“Plus grand que” signifie „większy niż” ? Oui ? 

Exactement ! Dodajesz „que”, które w tym wypadku znaczy „niż”. 

Ok ! C’est facile ! C’est plus facile ! C’est le plus facile !  

Haha ! Exactement ! Sara, comment dire „język francuski jest łatwiejszy niż język 

polski”?  

Le français est plus facile que le polonais ?  

Oui ! Très bien !  

Ami, s’il te plaît, dis : Hiszpański jest łatwiejszy niż niemiecki. 

 

⏰⏰⏰ 

L’espagnol est plus facile que l’allemand.  

Et maintenat, dis : Pierre jest większy od Marie.  

 

⏰⏰⏰ 

Pierre est plus grand que Marie.  

Ok, je vois. Cette caisse à vin est bonne, mais je vois inny.  

Une autre.  

Uinotr? Qu’est-ce que signifie „une autre” ?  

Inna. „Une autre”. :) 

Ami, s’il te plaît, dis : Widzę inną pomarańczę.  

 

⏰⏰⏰ 

Je vois une autre orange.  

Et maintenant, dis : To jest inny rower.  

 

⏰⏰⏰ 

C’est un autre vélo.  

Cette caisse à vin est parfaite. 



Oui ! Il est joli.  

Ok, je veux payer et je veux aller chez moi.  

Moi aussi, je veux aller chez moi.  

Merci, Adam ! À bientôt !  

De rien, Sara ! À bientôt !  

Ami, jak Ci idzie mówienie o tym, że coś jest większe, łatwiejsze, etc.? Pewnie français 

wydaje Ci się łatwiejszy niż wcześniej, prawda? Zasiądź dziś do quizu, który znajdziesz 

pod tym odcinkiem. Ćwicz też ciągle  listę 1000 słówek. Au revoir!  

 


